SALUT, CA VA BIEN?!

Como se sairam nos exercicios propostos no fim de maio?
Espero que muito bem — vamos conferir!

PRONOM ON

LISEZ LES PHRASES ET MARQUEZ L'OPTION CORRECTE — VRAI (V) ou FAUX (F).

1. On parle francais en Suisse? Equivalant a “nous” (F)
2. On aime le couscous au Maroc. Equivalant a “nous” (F)
3. On ne peut pas voter a 15 ans. Situation neutre (V)
4. Au CODAP on étudie la musique. Situation neutre (V)
5. En France, on mange beaucoup de fromage. Situation neutre (V)
6. On habite tous a Aracaju? Equivalant a “nous” (V)

Comentadrios:

- Em (1), assim como em (2), (3) e (5), o sentido de ON é “as pessoas, em geral”, portanto, neutro. Ja em
(6), a presenca do pronome “tous” (todos), da a pista de que se trata de um coletivo, logo, ON é equivalente a
“a gente” (nos). Em (4), poderiamos considerar os dois casos, a depender do contexto.



Phrase interrogative — Aprender 3 formulacdes da frase interrogativa

ERRATA: uma corre¢ao na sequéncia de exemplos com a estrutura “é que”.

Por que ela veio?

Por que é que ela veio?

PASSEZ LES PHRASES A LA FORME INTERROGATIVE. UTILISEZ LES 3 POSSIBILITES.

* lIs mangent de la pizza.

(Eles comem pizza.)

* Vous allez en Italie.
(Vocés vdo a Italia.)

* Elle veut yoyager a Paris.
(Ela quer viajar a Paris.)

1. lls mangent de la pizza? => basta o ponto [?]

2. Est-ce qu’ils mangent de la pizza? => a estrutura no
comeg¢o da frase; como o pronome [ils] comega por vogal é necessario
fazer a elisao [']

3. Mangent-ils de la pizza? => inversio verbo-sujeito [hifen]

1. Vous allez en Italie?
2. Est-ce que vous allez en Italie?
3. Allez-vous en Italie?

1. Elle veut voyager a Paris?
2. Est-ce qu’elle veut voyager a Paris?

3. Veut-elle voyager a Paris? => inversdo sé com o verbo
conjugado!



ALGUMAS OBSERVACOES — FRASE INTERROGATIVA

* E importante lembrar que o ponto de interrogacao, ao final da frase é obrigatorio — assim
como a frase deve comecar por letra maiuscula.

* Como a lingua francesa tem uma especificidade sonora acentuada, ocorrem as alteragdes
ortograficas que merecem nossa atencao. Uma delas ¢é a elisao, ja comentada
anteriormente.

* A outra ocorrera quando, ao fazer a inversao verbo < sujeito, tivermos um verbo que
termine em vogal, e o pronome comece por vogal. Vejamos:

Il aime beaucoup le chocolat. 1. Il aime beaucoup le chocolat?
2. Est-ce qu’il aime beaucoup le chocolat?
3. Aime-t-il beaucoup le chocolat?

—> Perceba que na terceira formulagdo, houve a introdug¢do de um [-t —].

Sua fungdo é apenas evitar que o encontro de tantos sons de vogais fique desagradavel. So acontecera com os
pronomes da 39 pessoa do singular: il, elle e on.

E uma “quebra” sonora, e essa mudanca ortogrdfica é obrigatéria também, certo?



EXERCICE DE FIXATION — Passez les phrases a la
forme interrogative. Utilisez les 3 possibilités.

Vous étudiez a I'université. 1.

2.

2y

On va manger a la cantine. 1.

N

Elle habite au Japon. 1.

N




@ Novidade da vez! SITUER DANS LE TEMPS
=> Situar no tempo

Vamos aprender (ou reforcar) agora algumas estruturas que
nos ajudam a entender como reconhecer as variacoes de
tempo, quando narramos fatos, acontecimentos, momentos
de nossa vida... Primeiro, € importante compreendermos
uma nocao de referéncia. No caso do tempo, temos:

PASSADO PRESENTE FUTURO S
|




Tomando como referéncia o “aqui-agora”, temos que:

No PRESENTE, a

acao se passa no
“agora” das
circunstancias.

No PASSADO, a

acao ja aconteceu.

ontem, agora,
anteontem, dois imediatamente,
dias atras, no
meés passado,
antigamente, ha
muito tempo...

heste instante,
hoje...

nheste momento,

No FUTU RO, acao

se passara mais tarde.

amanha, depois
de amanh3, na
semana que
vem, daqui a
dois meses, no
proximo ano...



Passé, présent, futur

Passé Présent Futur

L'action a déja L'action se passe  L'action se passera
)

. eulieu. maintenant. plus tard.
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Aujourd’hui, on roule Bientdt, on voyagera

Autrefois, on

voyageait en caleche. en voiture. en soucoupe volante.
On utilise... On utilise... On utilise...
. Le passé composé : . Le présent : ~Le futur _
On a marché sur la Lune. il pleut Quand je serai grang,
. L'Imparfalt : . Des fois, le présent Je seraj pompier !
Il faisait beau ! progressif : . Le futur anterieur :

Quand il arrivera,
vous serez déja partis.
. Le futur proche :
‘ Ce week-end,
o on va aller & la plage.

Fiche améliorée par : @H\IEC PIERRE

. Le plus-que-parfalt : If est en train de
Quand Paul est arrivé, travailler.
elle avait terminé ses devoirs.

Observem bem o quadro ao
lado.

* Acima das imagens, sao dadas
algumas expressoes.

* Abaixo, temos exemplos de
aplicacao dessas expressoes.

Com a ajuda da tabela
anterior, fagam a tradugdo.

* Onde vocés leem On utilise...,
sao dados os tempos verbais
para cada situacao: passado,
presente e futuro.

Ndo se preocupem com os verbos, agora — o mais
importante é compreender as diferentes nuangas
de tempo, d’accord?



Para finalizar, um video que nos trara um pouco mais de informacao sobre

o universo da francofonia, com curiosidades.
Vamos viajar sem sair do lugar — e encher a nossa bagagem de

conhecimento. Espero que curtam, até a proxima!

https://www.youtube.com/watch?v=PgzUCS6hrw4

Lembrem-se de transcrever as anotacées e fazer os exercicios em seu caderno,
de forma bem organizada. Salut!



